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Poucos momentos da histéria intelectual da Europa foram téo ferteis
como o da virada do século XVIII para o XIX. Para mostrar a validade
dessa afirmacdo no ambito da cultura de lingua alemda é suficiente
relembrar nomes como o de Kant, Herder, Fichte, Goethe, Schiller,
Holderlin,  Schelling, Hegel, Tieck, Chamisso, Hoffmann, Kileist,
Eichendorf, Novalis ou os irmdos Schlegel, para ficarmos apenas com
alguns dos mais conhecidos. Essa intensa produtividade intelectual
justificou ja em meados da década de noventa na Franca, descricbes do
“celebre Kant” como um “homem que produziu na Alemanha, nos
espiritos, uma revolucdo semelhante aquela que os vicios do Antigo
Regime fizeram ocorrer [...] na Franca” (Le Moniteur, 13 Nivose IV
[03/01/1796], apud M. Zingano 1989: 5).

A referéncia a Revolucdo Francesa — e a sua inversdo idealista na
cultura alema — ¢é essencial quando se quer pensar as teorias da histéria e
da politica do romantismo alemdo (e também a sua teoria e revolucdo no
campo das idéias estéticas que, como logo veremos, ndo podem ser
separadas das outras duas). Foi o abalo na tradicdo que a Revolugdo
provocou que abriu a possibilidade para a revolucdo intelectual. A
Revolugdo, de resto, ja& trazia em si mesma a figura da inversdo da
hierarquia entre as idéias e a efetividade e esse aspecto foi retratado em
seguida por Hegel nas suas famosas Prelecdes sobre a Filosofia da
Histéria com a seguinte imagem: “Desde que o sol encontra-se no
firmamento e os planetas giram em torno dele, isso nunca fora visto: que as
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pessoas se perfilassem sobre a cabeca, ou seja, sobre as idéias [Gedanken],
e construissem a efetividade segundo elas”.

O “impeto revolucionario” alemdo, no entanto, teve varios matizes: afinal a
re-volucdo pode ser pensada tanto em termos de renovacdo como também
de volta, de restabelecimento de um passado. N&o poderia aqui e agora dar
conta de toda essa complexa gama de posi¢cdes com suas respectivas teorias
da histéria. Limitar-me-ei a desdobrar algumas reflexdes contidas nas obras
de Novalis e Friedrich Schlegel enfocando tanto a questdo da nova visdo de
temporalidade, que trouxe no seu bojo o aguilhdo da utopia, como também
a conexdo desse pensamento utdépico com o tracamento dos
limites/fronteiras da “identidade alemd” na sua complexa relacdo com a
nocdo de Europa. Tendo em vista as mudancas de posicdo de F. Schlegel
ao longo de sua vida e obra, terei ainda de me limitar ao periodo que vai de
1794, ano em que ele escreveu o0 seu artigo “Sobre as escolas da poesia
grega”, a 1804, data de publicacdo do seu segundo ensaio sobre Lessing.
Entre essas duas datas ele passara de uma postura abertamente pré modelo
classico antigo, para um programa que visava repensar a cultura aleméd a
partir do legado da Idade Média e do catolicismo. Novalis, por sua vez, que
falecera aos 29 anos em 1801, ja havia percorrido as varias estacGes da
inquieta “busca” que marcou a sua obra como um todo, tendo passado do
culto amoroso de Sophie, pelo criticismo enquanto construcdo de uma
Idade de Ouro (inspirado no filésofo holandés Hemsterhuis), pela teoria do
Idealismo maégico, pelo estudo apaixonado das ciéncias naturais, pela
apologia da Monarquia e do Catolicismo e, finalmente, havia depositado as
suas esperancas na Poesia (Kurzke 1983: 263).

Modernidade: dissolucéo e a busca de uma “patria”

O romantismo de Novalis e Friedrich Schlegel, portanto, ndo pode
ser reduzido a uma programa simples e unitario: fazer isso implicaria ir
contra talvez a Unica das maximas que eles seguiram de modo rigoroso: o
principio da contradicdo (em oposicdo ao principio da ndo-contradicdo
tipico do lluminismo). “Se se tem o amor pelo absoluto — afirmou
Schlegel — e ndo se pode abandona-lo: entdo ndo resta nenhuma saida
sendo sempre contradizer-se e conectar extremos que se opdem” (lI, p.
164). Esse principio de conexdo do que parece inconciliavel guiou muitos
outros teoremas romanticos, sendo o mais conhecido dentre eles a nogédo de
Witz. Se recordo essa teoria do Witz e esse aspecto eminentemente
contraditério das idéias romanticas, € porque quero deixar claro que ao
tomarmos o lado do romantismo mais conservador e menos revolucionario
(no sentido tradicionalmente atribuido a esse termo desde os hegelianos de
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esquerda) ndo devemos nos esquecer de que eles foram tedricos de
primeirissima ordem de uma nova visdo da Literatura e do evento mesmo
do Literario, que marcou autores do calibre de Lukécs, W. Benjamin,
Maurice Blanchot e, mais proximos ainda de nos, as obras de pensadores
como Jean Luc Nancy e Philippe Lacoue-Labarthe.

Se houve dentro do romantismo uma oscilacdo entre a “revolucao
auténtica” e “revolucdo conservadora” € porque esse movimento €
justamente um legitimo filho do seu periodo de rupturas, guerras e
instabilidades. O romantismo nasce da tentativa de se repensar a cultura a
partir desses novos dados historicos (e dados aqui pode ter mais de um
significado): ou seja nasce da tentativa de se criar uma base minima para a
vida diante da onipresenca do acaso (a saber: do caos) e da concomitante
consciéncia de que os homens poderiam e deveriam determinar o curso da
historia com as suas préprias maos.

E uma chavdo, mas nio posso deixar de recordar ja que essa nogao é
central na filosofia da historia romantica, que para Novalis, eu cito, “A
filosofia € propriamente nostalgia [Heinweh] — Desejo [Trieb] de estar em
casa por toda parte” (W Il 675). E ainda, do mesmo autor lemos o que
significa para ele este “estar em casa”: “Da fato ndo existe nenhuma
felicidade maior do que compreender tudo — estar em casa por toda parte”
(W 11 752). Esse desejo de sentir-se em casa por toda parte é derivado
direto do sentimento de alienacdo dessa geracao de intelectuais com relacéo
a sua época. O projeto romantico deve ser compreendido como um plano
de estabelecimento dessa nova “casa”: o método da sua constru¢do é uma
conseqliéncia da experiéncia da revolucdo (ou seja: da inversédo
generalizada dos valores e das Instituicdes): dever-se-ia aproximar o que
estd distante e distanciar o que esta proximo demais. Como Novalis 0
formulou:

Antes tudo era aparicdo do espirito [Geisterscheinung]. Hoje

Vemos apenas repeticdo morta que nos nao compreendemos.

Falta o significado do hierdglifo. Vivemos ainda do fruto de

épocas melhores. O mundo deve ser romantizado. Assim

encontra-se novamente o sentido originario. Romantizar nao é

nada sendo uma potenciacdo qualitativa. Nessa operacdo o si-

mesmo mais baixo é identificado a um si-mesmo melhor.

Assim como ndés mesmos somos uma tal potenciacdo

qualitativa. Essa operacdo ainda é totalmente desconhecida.

Na medida em que eu atribuo ao comum um sentido mais

elevado, ao usual uma aparéncia misteriosa, ao conhecido a

dignidade do desconhecido, ao finito uma aparéncia de infinito

eu 0 romantizo — Para 0 mais elevado, desconhecido, mistico,
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infinito a operacdo € o contrario — eles séo logaritmizados via
conexdo — Recebem uma expresséo corriqueira. (W 11 334)

Romantizar significa, portanto projetar a histéria em um mundo
utopico: a saber, realizar essa utopia. Assim F. Schlegel péde afirmar em
um dos fragmentos da revista Athendum — o 6Orgédo veiculador das idéias
dos primeiros romanticos: “O desejo revolucionario de realizar o reino de
Deus € o ponto elastico da formacdo progressiva e o inicio da histéria
[Geschichte] moderna. O que ndo estda em nenhuma conexdao com o Reino
de Deus é nela apenas coisa secundaria” (A 222). Para Schlegel essa
capacidade de realizacdo gradual do reino de Deus era a caracteristica que
diferenciaria a modernidade da filosofia Atica (XVIII 29 119); uma idéia
que, de resto, ele lera em Herder, nas suas Briefe zur Beforderung der
Humanitat que ele resenhara em 1796 (Il 47-56; cf. especialmente p. 49:
“Toda literatura torna-se cristianizada...”).

O meio dessa romantizacdo € para 0s romanticos alemaes justamente, antes
de mais nada, a poesia.
Novalis

Mas em Novalis nem sempre a poesia teve a precedéncia como meio
de reencantamento do mundo moderno fragmentado e desprovido de
sentido. Como ja vimos, a poesia teve de conquistar na sua obra aos poucos
essa posicdo de veiculo privilegiado da romantizacdo do mundo. Antes
disso Novalis tivera uma experiéncia amorosa com Sophie von Kihn —
frustrada pela sua morte extremamente precoce — que lhe deixara marcas
profundas. Mas o que nos interessa aqui em particular séo as demais etapas
de seu projeto romantico: a saber os seus estudos filosoficos e sobretudo o
seu ensaio A Cristandade ou Europa de 1799 (mas publicado apenas em
1826). A visdo da Europa de Novalis que mais marcou a sua recepgao
posterior foi sem divida a expressada nesse ensaio. Mas essa recep¢ao nao
deixou de fazer o seu trabalho de transformacdo do texto de Novalis: em
primeiro lugar desconectando-o da obra filosofica de Novalis — decerto
fragmentéria, mas nem por isso menos importante, muito pelo contrario —
e, em seguida, quando da publicacdo, eliminando as passagens que
justamente indicavam a distancia de Novalis com relacdo a um simples
projeto restaurativo. Mas antes de tratar dessa apropriacdo de sua obra
devemos iluminar algumas passagens fundamentais de sua visdo da Europa
tal como ela podia ser lida no seu manuscrito de 99.

A Cristandade ou Europa é uma descricdo nostalgica do mundo
medieval europeu. Em oposicdo radical ao estado de guerra no qual
Novalis se encontrava, ai ele pintou uma paisagem idealizada de uma
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Europa em paz e unificada pelo cristianismo. As primeiras palavras do

texto deixam claro o seu teor:
Foram belos e resplandecentes tempos, quando a Europa era uma
terra cristd, quando Uma Cristandade habitava esse territorio
marcado pelas pessoas; Um grande interesse comunitario ligava as
provincias mais distantes desse amplo Reino espiritual. — Sem
grandes propriedades seculares, Um chefe conduzia e unificava as
grandes forcas politicas.* (W 11 732)

Novalis elogia a preocupacdo da igreja em impedir as manifestacbes da
ciéncia com as suas descobertas “perigosas e extemporaneas” (W Il 733).
A Europa teria perdido esse paraiso sobre a terra devido a evolucdo das
relacbes comerciais que gerou o esfacelamento da Europa. A saida do
mundo fechado da comunidade (Gemeinschaft) e entrada no mundo dos
negocios, da prosa da vida que pisa e esmaga a poesia do espiritual, a
passagem do homem em perfeita harmonia com o0 seu meio, para uma nova
concepcdo de homem marcado pela instrumentalizacdo das suas relagoes,
pela busca desenfreada da propriedade e do saber, em suma: marcado pela
interiorizacdo da fenda, da separacdo com a natureza, esse tipo de
movimento que descortina um modelo binario de evolucdo na socializacao
— de ruptura e queda — era tipico da epoca de Novalis. Novalis com o seu
texto, no entanto, queria apresentar um modelo no sentido kantiano, a
saber, transcendental, de uma “ldéia reguladora” que poderia estar
indicando uma reconciliacdo desse homem decaido com o seu meio. Assim
como no seu texto Glauben und Liebe ele descrevera o mundo da
monarquia cavalheiresca como um Ideal no sentido regulador
transcendental, do mesmo modo em A Cristandade ou Europa ele descreve
o catolicismo como o meio, a Unica re-ligido, capaz de re-ligar a Europa
fragmentada. (Nesse sentido alids, ndo deixa de contar um ponto a favor de
sua perspicacia socioldgica avant la lettre, o fato de Novalis — assim como
posteriormente F. Schlegel — descrever o Protestantismo como a religido
tipica dessa situacdo moderna que incentiva a competicdo e o isolamento
entre as pessoas e as nagdes.”) Como afirma Hermann Kurzke comentando
0 ensaio de Novalis: nesse texto “a Idade Média é um novo campo de
experimentacdo da positivacdo do criticismo” (231), ou seja: Novalis
procurou projetar na ldade Média um modelo transcendental que deveria
guiar as transformacdes do seu presente. Como no seu chamado “idealismo
magico”, a idéia de Novalis é que existe um potencial revolucionario no

! Vale a pena ler a paréfrase irdnica dessa visao da Idade Media que Schelling fez no seu longo poema
satirico de 320 versos “Profissdo de Fé Epicurista de Heinz Widerpost” de 1799.

2 Kurzke (238) cita um passagem da obra Réflexions ur le protestntisme de Joseph de Maistre, de 1798,
que também apresenta o protestantismo como “disolvant universel”.
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mundo que deve ser revelado. A idade de ouro ou a “paz perpétua” podem
ser atingidas se esse potencial vier a luz do dia. O papel do poeta/filésofo &
0 de anunciar essa revolugdo. Para Novalis a modernidade, o
protestantismo e o lluminismo representaram passos na direcao errada, que
impediram a manifestacdo dessa forgca auténtica. Kurzke nota, portanto,
com razdo que Novalis ndo visava tanto um reencantamento do mundo mas
sobretudo o seu desencantamento (233): ele na verdade era um critico —
como todo bom fildésofo iluminista — que queria denunciar as falsas
solucBes: ou ao menos o que lhe parecia assim ser.> A Europa catdlica ele
descreve no seu ensaio como uma “intellectuale Anschauung des
politischen Ichs”, “intuicdo intelectual do eu politico”, deixando explicito
com o0 emprego dessa terminologia kantiana e tipica do idealismo e do
romantismo como um todo, que a sua teoria da histdria passa por uma
doutrina transcendental que vé na Europa catolica um Ideal a ser
concretizado mas ndo simplesmente restaurado. Dai a recepcdo
conservadora desse texto ja ter iniciado mesmo antes da sua publicacéo,
nas copias do manuscrito, que suprimiram a frase “Sua [i.e. do
cristianismo] forma casual esta totalmente aniquilada, o antigo papado esta
no timulo e Roma esta pela segunda vez em ruinas” (W Il 750), frase essa
que justamente distanciaria Novalis de qualquer suspeita de apologia da
igreja romana de sua propria época (W 111 592).

A critica do mundo moderno marcado pela separacao entre o saber e
a crenca (W Il 740), desdobra também no ensaio de Novalis a critica
roméantica da separacdo das faculdades do nosso animo que teria sido ainda
mais acelerada pelo Huminismo e pela filosofia na sua oposicdo a Religido.
Todo o programa romantico tal como ele pode ser lido na Athendaum coloca
em questdo esse mundo moderno iluminado — como afirma Novalis —
pela luz fragmentada e diluidora do lluminismo (W Il 741 s.). O programa
de instituir uma nova mitologia — comum também a Hélderlin, Schelling e
Hegel da época do Mais antigo programa sistematico do Idealismo aleméao
— néo pode, portanto, ser desconectado desse ensaio de Novalis — mesmo
que ele vise mais uma Entzauberung/ desencantamento do que uma
Verzauberung/ reencantamento do mundo. Na sua descricdo do mundo

¥ Nem por isso devemos descartar os efeitos conservadores, a saber, reacionarios, das idéias de Novalis.
Em primeiro lugar porque apesar dele desejar uma “revolucdo” — espiritual e material — o seu modelo é
muito mais anti-revoluciondrio, ja que para ele faria parte da “ordem natural” da histéria que a situacao
decadente da Europa seria superada. Em segundo lugar existe uma apologia da guerra, da sua beleza,
sendo que o modelo aqui € o das Cruzadas. Kurzke (248 s., n.101) recorda que j& Schiller valorizara as
Cruzadas como uma forca unificadora da Europa no seu livro Geschichte des dreyssigjahrigen Kriegs,
1791 (Nationalausgabe XVIIl1, 10). Contra a idéia de que a visao politica de Novalis leva necessariamente
ao quietismo cf. R. Faber, 1970, 76-80. N&o deixa de ser sintomatico que Faber retome Novalis sob o
signo da revolucédo de 68; de resto 0 mesmo se deu nessa época com Walter Benjamin, cuja obra, alias,
crescera em dialogo com os pensadores de lena.
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contemporaneo a ele fica claro que ele via a necessidade da sua
repoetizacdo: “O odio a Religido [...] transforma a musica do universo,
infinita e criadora, em um matraquear uniforme de um moinho monstruoso
que é impulsionado pela tempestade do acaso e, nadando sobre ela, € um
moinho em si, sem arquiteto ou moleiro e na verdade um auténtico
perpetuum mobile, um moinho que mai a si mesmo” (W 11 741). Na origem
desse prédio mal-assombrado estd o culto do saber filosofico que o autor
localiza na Franca. A resposta a crise moderna viria, para Novalis, da
Alemanha (W Il 744) que caminha, ele afirmou ainda no ensaio
Cristandade ou Europa, “a frente dos demais paises europeus” com o seu
“passo lento, mas seguro”: ao invés de se dedicar a guerra, a especulacédo e
aos partidarismos, ela trilha na direcdo de uma época elevada da cultura.
Por outro lado, deveriamos agradecer aos filésofos ja que o percurso
realizado por eles era necessario; e mais, segundo nosso autor “A poesia
encontra-se [agora] com mais encanto e mais colorida, como um indio
enfeitado, diante dos cumes gelados e mortos daquele entendimento de
gabinete” (W 1l 746).

Friedrich Schlegel

O percurso que leva nesse autor do admirador da Grécia antiga para o
engajado tedrico do mundo germéanico moderno € relativamente claro e facil
de ser tracado: a sua prépria biografia ja deixa entrever essa passagem da
filologia classica para a reflexdo sobre seu presente e para a pratica politica.
Suas primeiras obras de helenista foram muito marcadas pelas leituras de
Winckelmann, Herder e Lessing. Mas logo outras influéncias, como a leitura
de Kant e de Schiller, e de outros aspectos das obras de Herder e Lessing
voltados para a reflexdo sobre o moderno, levaram-no a tentar conciliar sua
“grecofilia” com o interesse pela situacdo estética e politica do seu presente.
Os titulos das revistas que Friedrich Schlegel editou e as suas datas ja nos ddo
uma idéia do percurso de suas idéias e preocupacdes: editor, ao lado de seu
irmdo August Wilhelm, da Athendum entre 1798 e 1800, em 1803 eles
fundam a revista Europa que durou até 1805 e por fim, entre 1812 e 13,
Friedrich editou ainda a Deutsches Museum, ja em Viena — para onde ele
mudara em 1808, ano de sua conversdo ao catolicismo (que ocorrera ndo por
ultimo sob o impacto de idéias como as professadas por seu amigo Novalis
no Cristandade ou Europa). E verdade que a Athendum ndo foi — apesar do
seu nome — de modo algum uma revista especializada em temas classicos:
muito pelo contrario, como ja vimos, ela foi o principal érgdo de divulgacdo
das idéias revolucionarias do primeiro romantismo alemdo, e propagou
teorias como a do romance, da ironia e da nova mitologia e levou tanto a
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critica literaria como a forma filosofica e reflexiva do fragmento a um padrédo
até entdo impensavel. A revista Deutsches Museum ndo representou, por
outro lado, um rompimento com a idéia de Europa divulgada pela revista de
mesmo nome, antes ela foi fruto de um intermezzo nacionalista e patridtico de
Schlegel durante o periodo das Guerras de libertagio. E claro que o
cosmopolitismo de Schlegel apds 1813 estara a servico ndo da Revolugdo
estético-politica, mas sim de uma politica e de um governo conservador, a
saber, de Metternich.* De 1803, portanto do mesmo ano da fundacdo da
revista Europa e da publicacdo das importantes descricdes das obras de arte
que Friedrich Schlegel vira em Paris, data também o seu ensaio Viagem a
Franca no qual lemos uma das passagens mais nacionalistas desse autor,
nascida em plena guerra napolebnica e em meio a formacdo do movimento
nacionalista alemdo: “Talvez o ledo que esta dormindo desperte mais uma
vez e talvez a histéria universal futura ainda podera ser cheia dos feitos dos
alemaes” (VII 61), escreveu o0 autor entao.

Teoria da Modernidade

F. Schlegel, como seu amigo Novalis, oscila, portanto, entre um apego a
tradicdo e a admiracdo e engajamento com relacdo ao seu presente. Apenas 0
passo em direcdo a doutrina romantica — que se desdobrou do seu modo
mais fértil entre os anos de 1798 e 1800 — garantiu esse compromisso com a
revolugdo (estética e politica) da sua época. E no ensaio Sobre o Estudo da
Poesia Grega, publicado em 1797, que podemos ver do modo mais claro a
virada na visdo de Schlegel com relagdo as antinomias Antigo/Moderno. Ai
ele define a falta de carater como sendo a maior caracteristica da poesia
moderna (I 222) — o que tocou em um ponto fundamental do paradoxo da
imitacdo, ou seja, da doutrina do ser via copia e reproducdo, uma vez que 0
moderno seria algo como uma cOpia-pura sem base prépria: simples
superficie “virgem” que refletiria seu modelo. Schlegel desenvolve aqui uma
divisdo da poesia em interessante ou moderna, por uma lado, e, por outro,
objetiva ou antiga, dicotomia essa que pode muito bem ser aproximada de
teoremas desenvolvidos por Schiller e por muitos autores do final do século
XVIII (e que de certo modo também orquestrou, como vimos, a organizacdo
do ensaio de Novalis sobre o catolicismo europeu, sendo que este ndo
projetara a “Idade de ouro” na Grécia, mas sim na Idade Média.). Se Schlegel
ainda afirma no seu texto de 97 que “a histdria da poesia grega € uma historia
natural universal da poesia” (I 276), ou que deve-se conhecer toda a poesia
grega para poder-se imita-la (I 331), Goethe ja aparece ai como uma aurora
da nova poesia e como aquele que mostra o caminho para se sair da
“decadente” modernidade por meio de uma “Revolucédo estética” (I 257ss.).

* Cf. Behler, 1966; e Schwering, 1994, pp. 541-555.

Create PDF with GO2PDF for free, if you wish to remove this line, click here to buy Virtual PDF Printer


http://www.go2pdf.com

MESA-REDONDA: ROMANTISMO ALEMAO FD6 (2002)

Essa revolugdo em Goethe, ainda segundo esse texto, se daria com base no
aprendizado e fusdo com a cultura classica antiga. O que deve ser imitado na
Grécia, no entanto, Schlegel ressalta, ndo é o local, o individual, mas sim o
seu estilo e, mais ainda, o0 “espirito do todo — a pura “grecicidade’” (I 347).
O “modo” de ser grego, diria Winckelmann. Mas Schlegel vai mais adiante
dessa passagem da imitacdo do “o que” para o “como” (que de resto fora
muito bem pensada por Herder na chave de uma teoria da traducéo). A fonte
mais auténtica dessa cultura era, afirmou Schlegel, o0 mito — “a poesia era a
primeira e [...] a Unica mestre do povo. O modo de pensar mitico, que a
poesia no sentido préprio seja um dom e uma revelacdo dos deuses, 0 poeta
um sacerdote e porta-voz divino, iSSO permaneceu uma crenga popular grega
para todas as épocas” (I 351). Dessa doutrina teria surgido também a teoria
platonica do entusiasmo musical e da divindade da arte. Tanto nos textos de
Schlegel sobre a historia da poesia grega como no Gesprach Uber die Poesie
fica patente a concepgdo de uma identificacdo mistica com a Antiguidade,
uma espécie de apropriacdo da nocdo antiga de participacdo identificatoria
(méthexis) que deve ser compreendida tanto na chave do dionisiaco como
tambem da kartharsis enquanto elemento seminal da arte como ritual de
fusdo com o mundo/ com os eide, a saber, como sacrificio e renascimento. O
diferencial do Gespréach Uber die Poesie é que nele Schlegel com uns poucos
passos chegou na formulacdo da necessidade de um novo mito que é proposto
ai a partir de uma fusdo do Antigo com o Moderno (Il 348). Essa concepgédo
de certo modo ndo sera superada posteriormente por Schlegel, ou seja, sua
grecomania nunca foi totalmente superada. Em um de seus famosos ensaios
sobre Lessing, o de 1804, “Lessings Gedanken und Meinungen”, ele voltou a
bater na tecla da imitacdo: “apenas a partir de um conhecimento penetrante e
omniabarcante da Antiglidade grega, ligado a uma esséncia romantica
igualmente fundamentada, pode-se dar uma imitacdo fundamental e
duradoura, ou, antes, uma revitalizacdo e incorporacdo das grandes idéias da
Antigliidade na nossa prépria esséncia” (KSF 11 53). A énfase aqui no
mundo grego é parte do distanciamento das idéias do periodo propriamente
primeiro romantico anterior a 1800, quando Schlegel ainda identificava a sua
época com 0 mundo latino, caracterizado pela recepcdo, imitacdo e traducédo
transformadora da Grécia. Esse ponto deve ser destacado no nosso contexto:
Schlegel chegou a estabelecer um paralelismo entre o seu presente romantico
e a latinidade enquanto duas culturas marcadas pela recepcdo aberta e
transformadora de outras culturas. Esse modelo por assim dizer plurilingtie
de cultura ficou espremido na sua obra entre a sua grecofilia mais ortodoxa e
a posterior resposta nacionalista (e também religiosa) as guerras
napolednicas, e 0s seus encargos no governo Metternich. As visdes da
Alemanha e da sua posicdo diante da Europa podem ser lidas em Schlegel,
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portanto, como uma série de variagdes em torno da Querelle des anciens et
des modernes. Ora ele aproxima a Alemanha do mundo latino e valoriza a
porosidade e dialogo entre as culturas européias, ora ele embarca no
programa alemdo de construcdo de uma identidade diversa da Europa latina
via identificacdo com uma Grécia idealizada, mais dionisiaca que apolinea —
que seria mais “original” que a Grécia que serviu de base ao neoclassicismo
francés e italiano.”

Teoria da auto-poiesis

E justamente no periodo que precedeu ao Gesprach que podemos ler nos
fragmentos de Schlegel uma verdadeira revolucdo na teoria da identidade
que foi muito além do elogio conservador da imitacdo dos Antigos (0s
quais, de resto, nesse mesmo Gesprach ja aparecem ao lado de uma ldade
Média idealizada como constituindo os dois troncos ou as duas raizes
originarias da cultura alemad moderna®). Gostaria de terminar essa pequena
apresentacdo referindo-me brevemente a essa teoria da identidade que,
creio, possui uma fantastica atualidade, ndo foi de modo algum ainda
recebida com a intensidade que mereceria e também deve servir de antidoto
ao romantismo conservador. — Essa teoria foi descrita por Benjamin sob o
signo da Reflexdo, ou seja, da concep¢do do Eu como um jogo de constante
auto-divisdo, diferenciacdo e sintese.” Essa estrutura reflexiva é tipica tanto
da concepcdo de formacdo como constante saida de si (ou seja, como
traducdo, Uber-Setzung, de si mesmo), como também de conceitos como o
de ironia, o de romance (enquanto mistura e forma estruturante de todos os
géneros na modernidade e que possuiria, por exemplo, como seus
elementos reflexivos a parekbasis e o coro [XVI, IX, 133]). O que é digno
de nota é que com essa forte teoria autopoietica do ser e, portanto, da
literatura e da cultura de um modo geral, 0 “ser sem carater” passou a ser
visto como um estado indiferenciavel do “ter carater”. A ontologia foi
substituida por uma teoria do ser como jogo infinito e construcdo. Se
Herder ainda pbde escrever, lamentando-se, nos seus Humanitatsbriefe
“‘Wir Deutschen kamen [sic] zu spat. Der Charakter unsrer Poesie ist
Nachahmung’” (Il 53), para o Schlegel dos anos 98 e 99 esse “Zu-spét-
kommen” seria o0 estado natural de toda cultura.

As conseqiiéncias dessa visdo do ser como infinita oscilacdo entre ser e
ndo-ser ou ainda, entre Eu e Ndo-Eu — que nédo poderia explicar agora de

® Cf. Lacoue-Labarthe e Nancy.

® A publicacio da edicdo das “Minnelieder” feita por Bodmer e Breitinger em 1758/59 bem como varios
trabalhos de Herder, J. von Miller e de A.W. Schlegel, ja vinham apontando ha tempo para essa
conciliagdo entre a heranca classica e a medieval.

" Cf. Benjamin, 1993.
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modo mais detido como seria necessario — sé poderia culminar em uma
concepcdo da cultura como espacgo de circulacdo e multi-fecundacdo entre
as diversas culturas. Assim como para Schlegel ndo se pode pensar uma
obra independentemente de todas obras do mesmo autor e da
intertextualidade que lhe € essencial, do mesmo modo, para ele ndo se pode
pensar uma lingua/cultura separadamente de outras. Portanto, para essa
teoria primeiro romantica também hierarquias decantadas ha séculos
deveriam ser ndo sO invertidas, como também superadas. Uma delas € a
que prioriza o “original” diante da sua “traducdo”. “Traduzir”, escreveu
Novalis, numa carta a A. Wilhelm Schlegel de novembro de 1797 sobre a
sua traducdo da obra de Shakespeare, “é tanto poetar (dichten) como
produzir obras préprias — e mais dificil, mais raro. Afinal de contas, toda
poesia € traducdo.” E ele ainda arrematou, no topos da competi¢do entre as
nacdes: “Eu estou convencido que o Shakespeare alemdo € presentemente
melhor que o inglés” (W | 648). A “paz perpétua” que Novalis vislumbrara
na Europa Catolica ndo valeria mais na guerra entre as linguas. Mas com a
diferenca fundamental de que esta guerra é produtiva e gera cultura. A
visdo romantica da cultura européia — e também mundial, se pensarmos
nos estudos de Schlegel do sanscrito — mesmo em meio as guerras e as
utopias da Paz Perpétua, reservou um caminho eficaz para o didlogo
transformador entre as culturas no dispositivo constantemente “insurgente”
e “revolucionario” que ¢ a tarefa (infinita) do tradutor. E importante
lembrar que Kant notara, ndo sem ironia, na abertura do seu ensaio sobre a
Paz Perpétua, de 1795 — contra o qual Novalis redigira o0 seu —, que Paz
Perpétua era “uma inscricdo satirica na tabuleta” da entrada de um
cemitério. Desse modo, a doutrina politica da Paz Perpétua que corria o
risco nas maos dos romanticos de se transformar em uma estagnante e
mortal camisa de forca, ganhou um aliado na literatura e na traducdo que,
paradoxalmente, pOde, sem perigo e para 0 proveito de todos, assumir a
forma de uma fecunda guerra sem fim. Se o Shakespeare de Shakespeare €
melhor ou pior que o de August Wilhelm Schlegel é uma questdo de modo
algum supérflua e que deve ser encarada com seriedade pela critica. Afinal,
teoria da traducdo € teoria da diferenca, no sentido produtivo desse termo,
de criacdo de diferenca. Por outro lado, ndo é menos verdade que essa
questdo tem um teor caro aos nossos pensadores dentro da tradicédo
“canibalesca” latino-americana, que na sua versdo portenha gerou um
Borges, autor, entre muitas outras coisas, de Pierre Menard.
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